
 

Dobermann klub Slovenskej republiky 

Vás pozýva na - Invite you  - Ladet zum 

Špeciálnu výstavu & súťaž Kombi Víťaz 

Special show & competition Kombi Winner 

Specialsiegerschau & Wettbewerb Kombi Sieger 
 

     

LIPTOVSKÁ SIELNICA 
04. 05. 2014 

Miesto konania  - Place - Austragungsort 

Hotel Koliba Gréta 
 

     

Rozhodca - Judge - Richter: 

Martin Gschwindl (AT) 

         Rozhodca Obrany – Protection Judge – Schutzarbeit Richter: 

Martin Gschwindl (AT) 

 
Figurant - Helper - Helfer: 

Mičúch Peter 

         Program – Program – Programm 

      
Príjem psov od - Entrance of the dogs - Einlass der Hunde ab 7:30  -  9:00 hod - Uhr 

 
Kombi Víťaz - Kombi Winner - Kombi Sieger 9:00 - 10:00 hod - Uhr 

 
Začiatok posudzovania - Start of judging  - Beginn des Richtens  10:00 - 15:00 hod - Uhr 

 
Súťaže - Competitions - Wettbewerbe 15:00 - 16:00 hod - Uhr 

 
        I. Uzávierka - Entryclose - Meldesluss:   01. 04. 2014 II. Uzávierka - Entryclose - Meldesluss: 28. 04. 2014 

         

 Prihlášky Ing. Beata Kleinová, Jána Chalúpku 2, 974 01 Banská Bystrica, Slovensko 

 Telefón:   00421 903 508 714 - slovak  00421 903 955 540 - english 

 Fax:  00421 48 4143 905 

 e-mail: beata@yardspol.sk 

 
 

 

 

 

 

 

 

mailto:beata@yardspol.sk


       
I. Uz. II. Uz. 

Triedy a Poplatky - Class and Payments - Klasse und Meldegebür 

 Šteniat – Baby - Baby  (3-6 mesiacov – Months - Monate) 20 € 25 € 

 Dorastu –  Puppy – Jüngsten  (6-9 mesiacov – Months - Monate) 20 € 25 € 

 Mladých – Youth - Jugend  (9-18 mesiacov – Months - Monate) 30 € 35 € 

 Stredná – Intermediata – Mittel  (od - from - ab 15-24 mesiacov - Months - Monate) 30 € 35 € 

 Otvorená – Open - Offene  (od - from - ab 15 mesiacov - Months – Monate) 30 € 35 € 

 Pracovná – Working – Gebrauchshunde  (od - from - ab 15 mesiacov - Months – Monate)  30 € 35 € 

 Šampiónov – Champion – Sieger  (od - from - ab 15 mesiacov - Months – Monate) 30 € 35 € 

 Veteránov – Veteran – Veteranen  (od – from – ab : 7 rokov - Years – Jahre) 20 € 25 € 

 Čestná -  Honour - Ehren 
(CH 2 štátov, alebo ICH - CH 2 Countrys or ICH - 

CH von 2 Länder oder ICH ) 
20 € 25 € 

Súťaže a Poplatky - Competition and Payments – Wettbewerbe und Meldegebür 

 Najkrajší Pár psov – The Best Couple – Beste Hundepaar 20 € 

 Najkrajšia Chovateľská skupina – The Best Group – Beste Zuchtgruppe   20 € 

 Najkrajší plemenník – The Best Progeny group – Beste Nachzucht 20 € 

 Kombi Víťaz - Kombi Winner - Kombi Sieger 10 € 

         

Poplatky - Payments – Meldegebür 

. 

Payments -  Slovenská sporiteľňa, a. s., Slovakia 

Zahlungen bitte an die Slovenská sporiteľňa, a. s., Slowakei 

Swift   GIBASKBX  

IBAN SK20 0900 0000 0000 1148 1436  

Slovenskí vystavovatelia - Úhrady zasielajte účet: Slovenská sporiteľňa Bratislava 

Číslo účtu: 0011481436 / 0900 

         
Upozornenie - Attention - Achtung 

         
Vystavovatelia, ktorí nahlásili svojich psov na výstavu, sú povinní zaplatiť výstavný poplatok i v tom prípade, 

ak sa výstavy nezúčastnia. V prípade prihlásenia psa po uzávierke, alebo zaplatenia výstavného poplatku na 

mieste konania výstavy, sa zvyšuje výstavný poplatok o =10,-Euro. 

Exhibitioners who signed their dogs for exhibition must pay an exhibition fee also in the case of not attending 

the exhibition. In the case of signing after due term or paying the exhibition fee in the place of the exhibition 

the fee is raised by =10,- Euro. 

Hundebesitzer die ihre Hunde zur Schau anmelden sind verpflichtet auch bei Nichterscheinen ihres Hundes 

die Meldegebühr an die Aussellungsleitung zu überweisen. Bei Meldungen nach dem I. Meldeschluß und 

Bezahlung am Ausstellungsgelände erhöht sich die Meldegebühr um =10,- Euro. 

 

 



Tituly a čakateľstvá - Titles and Certificates - Titel und Anwartschafen 

         
Zadávajú sa podľa farieb čiernej a hnedej, zvlášť pre psov a sučky. 

Sex and colour separated 

Zur Vergabe kommen getrennt nach Farbe schwarz und braun Rüde und Hündin. 

         

CAJC, CAC, r-CAC, BOS, BOB 

         

Víťaz Špeciálnej Výstavy Šteniat Baby Special Show Winner Sieger der SpecialSiegerSchau Baby 

Víťaz Špeciálnej Výstavy Dorastu Junior Special Show Winner Jüngstensieger der SpecialSiegerSchau 

Víťaz Špeciálnej Výstavy Mladých Youth Special Show Winner Jugendsieger der SpecialSiegerSschau 

Víťaz Špeciálnej Výstavy Special Show Winner Sieger der SpecialSiegerSchau 

Najkrajší Veterán The Best Special Show Veteran VeteranenSieger 

Víťaz čestnej triedy Special Show Winner of Honory class Ehrenklasse Sieger 

         

Súťaže - Competition - Wettbewerbe 

         
Najkrajší pár psov The Best Couple  Beste Hundepaar  

Najkrajšia chovateľská stanica The Best Group  Beste Zuchtgruppe  

Najlepší plemenník The Best Progeny group Beste Nachzucht  

Kombi víťaz - najlepší pes Kombi Winner  - the best male Kombi Sieger - besten Rüde 

Kombi víťaz - najlepšia suka Kombi Winner  - the best female Kombi Sieger - besten Hündin 

         

Zadanie titulov nie je podmienené členstvom v Dobermann klube SR. 

Assignation of tiles is not conditioned by the membership in Dobermann Club SR. 

Zur Teilahme an dieser Veranstaltung ist keine Mitgliedschaft im Slowakischen Dobermann Klub erforderlich. 

         

Ceny - Prices - Preise 

         

Vo všetkých triedach a v súťažiach dostanú prví štyria umiestnení poháre. 

Víťazi Špeciálnej výstavy - víťaz dospelých tried pre psa a suku a obe farby zvlášť, BOS a BOB obdržia 

poháre. 

         

In all classes and competitions, the first four will receive cups 

Special Show Winner - winner of adult classes sex and colour separated,BOS and BOB will receive cups. 

         

In allen Klassen und Bewerben erhalten die ersten vier Platzierten Pokale. 

Sieger der SpecialsiegerSchau nach Farbe schwarz und braun Rüde und Hündin.  BOS und BOB erhalten Pokale. 
 

 

 

 



Všeobecné ustanovenia - General information - Allgemeine Bestimmungen 

Výstava je usporiadaná podľa výstavného poriadku FCI a SKJ. Vystavovateľ sa zaväzuje uhradiť výstavné 

poplatky a poplatky za inzerát i v tom prípade, že sa na výstave z akýchkoľvek dôvodov nezúčastní. 

Usporiadateľ nezodpovedá za škody spôsobené psom alebo psovi. V prípade, že by sa výstava nekonala z 

objektívnych dôvodov, budú poplatky použité k úhrade nákladov spojených s jej prípravou. 

 The exhibition is organised according to exhibition regulations FCI and SKJ. Exhibitioner must pay exhibition 

fees and notice fees also in the case of not attending the exhibition. Organiser is not responsible for damages 

caused by the dog or to the dog. In the case of objective reason of not taking place of the exhibition the fees will 

be used to pay organisation cost. 

Die Ausstellung wird nach dem Ausstellungsreglement der FCI und SKJ veranstaltet. Der Aussteller 

verpflichtet sich zur Zahlung der Meldegebür bzw. auch der Inseratkosten, auch wenn er an dieser 

Veranstaltung nicht teilnimmt. Für die Schäden die durch Hunde verursacht werden, müssen vom jeweiligen 

Hundeführer bzw. Besitzer ersetzt werden. Solte die Ausstellung aus objektiven Gründen entfallen, wird die 

Meldegebühr für den vorhergegangenen Aufwand verwendet.  

Veterinárne predpisy - Veterinary regulations - Veterinärvorschriften 

Každý pes musí mať veterinárny preukaz s platnými očkovaniami proti besnote, psinke, parvoviróze a 

hepatitíde minimálne 21 dní a maximálne 1 rok pred výstavou.  

Every dog has to have licence with valid vaccination against rabies, hepatits, parvovirus and paramyxovirus. 

The licence must be effective minimum 21 days and maximum 1 year before the show.  

Bei der Übernahme des Hundes zur Ausstellung muss der Aussteller einen Internationalen Impfpass vorweisen, 

in dem bestätigt wird, dass der Hund gegen Tollwut, Staupe, Hepatitis und Parvovirose in dem Zeitraum von 

21Tagen bis zu einem Jahr vor dem Reiseantritt geimpft wurde. 

Ubytovanie – Accommodation - Unterkunft  

         

Hotel Koliba Greta 
 

www.kolibagreta.sk 

  
032 23  Liptovská Sielnica 270 

 
rezervácie - reservation - reservierung : 

  

GPS: N 49,13531 , E 19,51461 
 

beata@yardspol.sk 

  

         

Hippo Club Penzion Villa Betula  Hotel Bobrovník 

www.hippoclub.sk www.villabetula.sk www.hotelbobrovnik.sk  
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